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ΕΠΑΝΑΛΗΠΤΙΚΟ ΚΡΙΤΗΡΙΟ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗΣ ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΥ ΛΑΤΙΝΙΚΑ ΠΡΟΣΑΝΑΤΟΛΙΣΜΟΥ 

ΑΝΘΡΩΠΙΣΤΙΚΩΝ ΣΠΟΥΔΩΝ    Β’ ΛΥΚΕΙΟΥ  

   ΟΝΟΜΑ:        Βαθμός    

   ΗΜ/ΝΙΑ:    
  

 
  

      

    
ΚΕΙΜΕΝΑ   

1. Germani non student agriculturae; lacte, caseo et carne nutriuntur. Locis frigidissimis pelles solum 

habent et in fluminibus lavantur. Cum civitas bellum gerit, magistratus creantur cum vitae necisque 

potestate. Equestribus proeliis saepe ex equis desiliunt ac pedibus proeliantur: ephippiorum usus res turpis 

et iners habetur. Vinum a mercatoribus ad se importari non sinunt, quod ea re, ut arbitrantur, remollescunt 

homines atque effeminantur. 

………………………………………………………………………………………………………………... 

2. Nostri, postquam pila in hostes miserunt, gladiis rem gerunt. Repente post tergum equitatus 

cernitur; cohortes appropinquant; hostes terga vertunt ac fugiunt; eis equites occurrunt. Fit magna caedes. 

Sedulius, dux et princeps Lemovicum, occiditur; dux Arvernorum vivus in fuga comprehenditur; signa 

militaria LXXIIII (septuaginta quattuor) ad Caesarem referuntur; magnus numerus hostium capitur atque 

interficitur; reliqui ex fuga in civitates discedunt. Postero die ad Caesarem legati mittuntur. Caesar iubet 

arma tradi ac principes produci. Ipse pro castris consedit; eo duces producuntur. Vercingetorix deditur, 

arma proiciuntur. 

……………………………………………………………………………………………………………… 

3. Alius alia de causa discedere cupiebat. Nonnulli pudore adducti remanebant. Hi neque vultum 

fingere neque lacrimas tenere poterant; abditi in tabernaculis aut suum fatum querebantur aut cum 

familiaribus suis commune periculum miserabantur. Totis castris testamenta obsignabantur. Horum 

vocibus ac timore paulatim etiam ii, qui rei militaris periti habebantur, perturbabantur. 

……………………………………………………………………………………………………………….. 

 

4. Hercules boves Geryonis ex Hispania in eum locum adduxisse dicitur, ubi postea Romulus urbem 

Romam condidit. Prope Tiberim fluvium Hercules boves refecisse fertur et ipse de via fessus ibi dormivisse. 

Tum Cacus pastor, fretus viribus, boves quosdam in speluncam caudis traxit aversos. Ubi Hercules, e somno 

excitatus, gregem aspexit et partem abesse sensit, pergit ad proximan speluncam; sed postquam boum 

vestigia foras versa vidit, confusus gregem ex loco infesto amovēre coepit. Sed bovum mugitus ex spelunca 

auditus Herculem convertit. Tum Cacus, vi prohibere eum conatus, Herculis clava interficitur. 
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Α1. Να μεταφράσετε τα υπογραμμισμένα αποσπάσματα.   

Μονάδες 20   

Β1. Τί γνωρίζετε για το έργο του Οράτιου; 

                                                                                                                                                      Μονάδες 5  

B2. Να χαρακτηρίσετε στο τετράδιό σας ως σωστές ή λανθασμένες τις παρακάτω περιόδους. 
 

I. Η γενέθλιος χρονολογία της λογοτεχνίας της Ρώμης θεωρείται το 240 π.Χ, όταν ο Τερέντιος 
μετέφρασε στα λατινικά την Οδύσσεια. 
 

II. Κατά την εποχή του Αυγούστου επικρατεί το φαινόμενο της στρατευμένης λογοτεχνίας. 
 

III. Ο Λίβιος Ανδρόνικος μετέφρασε στα λατινικά τα ομηρικά έπη σε δακτυλικό εξάμετρο. 

 

    ΙΙ. Οι περισσότεροι λόγοι του Κικέρωνα έχουν επιδεικτικό περιεχόμενο. 

 

IV. Το έργο των επιγόνων της κλασικής εποχής ήταν κατώτερο ποιοτικά έναντι όσων δημιούργησαν 

εντός της συγκεκριμένης περιόδου.                                                                                       

                                                                                                                                          Μονάδες 5 

 

Β3. Να συνδέσετε ετυμολογικά τις παρακάτω νεοελληνικές λέξεις με λατινικές λέξεις των κειμένων.  

Oυμανισμός -  ( κείμενο 1 ) , κριτής-( κείμενο 2 ) , διαμονή -( κείμενο 3 ) , πείρα  ( κείμενο 3 ) , θύρα-  ( 

κείμενο 4 ) , τρακτέρ ( κείμενο 4 ). 

Μονάδες 10   

Γ1. Να γράψετε στο τετράδιό σας τους ζητούμενους τύπους :   

 hostes: γενική πληθυντικού 

 equitatus: δοτική ενικού 

 dux: αφαιρετική ενικού 

 Vercingetorix: αιτιατική ενικού 

 hi: αφαιρετική πληθυντικού στο ίδιο γένος 

 commune: αφαιρετική ενικού 

 nonnuli: γενική ενικού 

 vocibus: oνομαστική ενικού 

 boves: δοτική πληθυντικού 

 locum: αιτιατική πληθυντικού αριθμού 

 speluncam: αφαιρετική ενικού  

 gregem: κλητική ενικού 

 fluminibus : κλητική πληθυντικού 

 mercatoribus : γενική πληθυντικού 

 se : δοτική πληθυντικού 

 

                                                                                                                                          Μονάδες 15   
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Γ2. Να γράψετε στο τετράδιό σας τους ζητούμενους τύπους ( Να διατηρήσετε τα γένη του κειμένου στους 

τύπους που είναι απαραίτητο ) .  

 

 lavantur : αιτιατική σουπίνο 

 nutriuntur: αφαιρετική γερουνδίου 

 importari : β πληθυντικό πρόσωπο Οριστικής Μέλλοντα 

 effeminantur : απαρέμφατο παρακειμένου 

 gerunt: γ πληθυντικό οριστικής παρακειμένου στην ίδια φωνή 

 fugiunt: απαρέμφατο ενεστώτα 

 occurrunt: ονομαστική πληθυντικού μετοχής ενεστώτα ουδετέρου γένους 

 referuntur: α πληθυντικό οριστικής παρατατικού στην ίδια φωνή 

 capitur: απαρέμφατο μέλλοντα στην ίδια φωνή 

 tenere: αιτιατική της μετοχής μέλλοντα αρσενικού γένους 

 poterant: α πληθυντικό οριστικής ενεστώτα 

 habebantur: β πληθυντικής οριστικής υπερσυντελίκου στην ίδια φωνή (να ληφθεί υπόψη το 

υποκείμενο) 

 adduxisse: απαρέμφατο ενεστώτα στην άλλη φωνή 

 vidit: γ πληθυντικό οριστικής μέλλοντα 

 amovere: γενική ενικού μετοχής ενεστώτας στο θηλυκό γένος 

 

                                                                                                                                                    Μονάδες 15   

 

Δ1.  postquam pila in hostes miserunt ( Κείμενο 2): Nα αναγνωριστεί πλήρως η δευτερεύουσα πρόταση                                                                                                                                                          

                                                                                                                                                        Μονάδες 3 

Δ2. Vercingetorix deditur: Nα εκφραστεί αυτοπάθεια. 

                                                                                                                                                        Μονάδες 1 

Δ3. Caesar iubet arma tradi ac principes produci: Nα αντικατασταθούν τα παθητικά απαρέμφατα με 

ενεργητικά και να γίνουν οι απαραίτητες αλλαγές. 

                                                                                                                                                        Μονάδες 2 

Δ4. Να μετατραπεί η ενεργητική σύνταξη σε παθητική στα κάτωθι παραδείγματα. 

        Germani non student agriculturae. 

        Tum Cacus pastor, fretus viribus, boves quosdam in speluncam caudis traxit aversos. 

         Sed bovum mugitus ex spelunca auditus Herculem convertit. 

                                                                                                                                                           Μονάδες 6  

Δ5. Να μετατραπεί η παθητική σύνταξη σε ενεργητική στα κάτωθι παραδείγματα. 

          Μagistratus creantur cum vitae necisque potestate (a Germanis). 

          Μagnus numerus hostium capitur atque interficitur. 

          Totis castris testamenta obsignabantur. 

                                                                                                                                                           Μονάδες 4 

 Δ6. Να κάνετε απαρεμφατική σύνταξη εξαρτώντας τις κάτωθι προτάσεις από τη φραση Caesar dixit 

          Sedulius, dux et princeps Lemovicum, occiditur. 

          Tum Cacus pastor, fretus viribus, boves quosdam in speluncam caudis traxit aversos. 

          Tum Cacus, vi prohibere eum conatus, Herculis clava interficitur   

                                                                                                                                                           Moνάδες 4                                                                                                                                         

 

  Δ7.   Hercules boves Geryonis ex Hispania in eum locum adduxisse dicitur 

 

Nα αντικαταστήσετε το dicitur από τη φράση Ηercules dicit και να κάνετε τις απαραίτητες αλλαγές. 
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                                                                                                                                                           Μονάδες 2 

  

Δ8.  Να κάνετε απαρεμφατική σύνταξη στη φράση: Ηostes terga vertunt ac fugiunt , με φράση εξάρτησης 

Fertur  

                                                                                                                                                           Μονάδες 1  

Δ9. ex vocibus :  Nα δηλωθεί η ίδια επιρρηματική σχέση με άλλους τρόπους. 

                                                                                                                                                           Μονάδες 2 

 

Δ10. Να χαρακτηρίσετε συντακτικά τις λέξεις με τα έντονα γράμματα. 

                                                                                                                                                           Μονάδες 5 

                                                                                                                                                                         


	ΚΕΙΜΕΝΑ
	Μονάδες 5

